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SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD
O LA EMPRESA

1.1 Identificador del producto

Nombre comercial FAENA CLASICO

Cédigo del producto (UVP) 62290305

1.2 Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados
Uso Herbicida
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor Bayer de México, S. A. de C. V.
Miguel de Cervantes
Saavedra No. 259, Granada
11520 Ciudad de México
México

Teléfono 800 229 3727

Departamento Responsable Seguridad Industrial

Pagina web www.bayercropscience.com.mx

1.4 Teléfono de emergencia

Teléfono de emergencia Bayer de México: 8007125997 (24 hr); (55) 57 28 3128 Emergencias
Bayer

SINTOX: (55) 98 6659 Lada sin costo: 800 009 2800; SETIQ 800 214
00 (24 h)

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1 Clasificaciéon de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion de acuerdo a NOM.

Toxicidad aguda: Categoria 4
H332 Nocivo en caso de inhalacion.

2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado de acuerdo a NOM.
Simbolo(s)

Palabra de advertencia: Atencién
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Indicaciones de peligro

H332

Nocivo en caso de inhalacion.

Consejos de prudencia

P261
P271
P304 + P340

P312

Evitar respirar la niebla/ el aerosol.

Utilizar unicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.

EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una
posicidn que le facilite la respiracion.

Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico si la persona se encuentra mal.

2.3 Otros peligros

No se conocen peligros adicionales ademas de los mencionados.

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.2 Mezclas

Naturaleza quimica

Concentrado soluble (SL)
Potassium salt of glyphosate 446 g/l

Componentes peligrosos

Nombre No. CAS Conc. [%)]
Sal potasica de glifosato 70901-12-1 35.60
Alcoholes, éteres de alquilo C12-16, 176022-82-5 >=1-<=5
propoxilados, aminados, etoxilados

Alquil aminas grasas etoxiladas, 15 EO 61791-26-2 >=1-<=5

Otros datos

Alcoholes, éteres 176022-82-5 | Factor-M: 1 (acute), 1 (chronic)

de alquilo C12-16,
propoxilados,

aminados,
etoxilados

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones Retire a la persona de la zona peligrosa. Acostar y transportar al

generales

afectado en posicion lateral estable. Quitarse inmediatamente la ropa
contaminada y retirarla de forma controlada.

Inhalacién Trasladarse a un espacio abierto. Mantener al paciente en reposo y
abrigado. Llamar inmediatamente a un médico o a un centro de
informacion toxicoldgica.

Contacto con la piel Quitese inmediatamente la ropa y zapatos contaminados. Lavar

inmediatamente con mucha agua y jabén durante por lo menos 15
minutos. Llamar inmediatamente a un médico o a un centro de
informacion toxicoldgica.
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Contacto con los ojos Enjuagar inmediatamente con abundante agua, también debajo de los

parpados, al menos durante 15 minutos. Después de los primeros 5
minutos retirar las lentillas, si presentes, y continuar enjuagando el ojo.
Consultar a un médico si aparece y persiste una irritacion.

Ingestion Llamar inmediatamente a un médico o a un centro de informacién
toxicologica. Enjuagar la boca y dar a beber agua en pequefios
sorbos. No provocar el vomito y administrar nada por la boca a una
persona inconsciente. En caso de ingestion debe vaciarse el
estdbmago mediante lavado géstrico bajo supervision médica.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Sintomas Hasta la fecha, no se conocen sintomas.

4.3 Indicacién de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente

Riesgos El producto no es un inhibidor de colinesterasa.

Tratamiento Contraindicacion: oximas (pralidoxima, obidoxima). Contraindicacion:
atropina. En caso de ingestion debe realizarse un lavado géstrico solo
durante la primera hora después de la ingestion y después de la
intubacién con la aplicacion consecutiva de carbén activado y sulfato
de sodio.

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1 Medios de extincion

Adecuados Usar agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, polvo seco o
dioxido de carbono.

Inadecuados Chorro de agua de gran volumen

5.2 Peligros especificos En caso de incendio puede(n) desprenderse:, Monoéxido de carbono

derivados de la sustancia (CO), Dioxido de carbono (C0O2), Oxidos de nitrdgeno (NOx), Oxidos
o lamezcla de fosforo

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contraincendios

Equipo de proteccién En caso de incendio o de explosién, no respire los humos. En caso de

especial para el personal fuego, protéjase con un equipo respiratorio autbnomo.

de lucha contra incendios

Informacién adicional Contener la expansién de las aguas de extincién. Impedir que las
aguas de extincion de incendios lleguen al alcantarillado o a cursos de
agua.

SECCION 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccidon y procedimientos de emergencia

Precauciones Utilicese equipo de proteccion individual. Evitar el contacto con los
productos derramados o las superficies contaminadas.
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6.2 Precauciones relativas Evitar que penetre en las aguas superficiales, el alcantarillado y
al medio ambiente aguas subterraneas.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza

Métodos de limpieza Recoger con un producto absorbente inerte (por ejemplo, arena,
diatomita, fijador de acidos, fijador universal, serrin). Recoger y
traspasar el producto a contenedores correctamente etiquetados y
herméticamente cerrados. Observando las normas de proteccion del
medio ambiente, limpiar a fondo todos los utensilios y el suelo
contaminados.

6.4 Referencia a otras Indicaciones relativas a manipulacion segura, ver seccion 7.
secciones Indicaciones relativas al equipo de proteccién individual, ver seccidn
8

Indicaciones relativas a eliminacion de residuos, ver secciéon 13.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1 Precauciones para una manipulacién segura

Consejos para una Evitar el contacto con la piel, ojos y ropa. Asegurese una ventilacién
manipulacidon segura apropiada.
Medidas de higiene Lavarse las manos cuidadosamente con agua y jabén antes de comer,

beber, mascar chicle, consumir tabaco, ir al aseo o aplicar cosméticos.
Quitar inmediatamente el equipo de proteccion individual (PPE)
después de la manipulacion de este producto. Quitarse inmediatamente
la ropa contaminada y reutilizar la ropa solamente después de una
limpieza a fondo. Lavarse a fondo y ponerse ropa limpia. Mantenga
separadas las ropas de trabajo del resto del vestuario. Destruir
(quemar) la ropa que no puede limpiarse.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Exigencias técnicas para Almacenar en el envase original. Almacenar en ambiente fresco y seco

almacenes y recipientes evitando la contaminacion cruzada con otros productos fitosanitarios,
fertilizantes, alimentos y forraje. Almacenar en un lugar accesible solo a
personas autorizadas. Reacciona con acero galvanizado o acero blando
sin revestimiento produciendo hidrégeno, un gas altamente inflamable
gue puede explotar. La congelacién afectara el aspecto fisico pero no
dafiara el material. Descongelar y mezclar antes de utilizar.

Indicaciones para el Manténgase separado de alimentos, bebidas y piensos.
almacenamiento conjunto

7.3 Usos especificos finales Refiérase a las instrucciones de la etiqueta y/o el prospecto.

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

8.1 Parametros de control

No se conocen valores limite oficiales de exposicion profesional.

8.2 Controles de la exposicién
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Proteccién personal
En condiciones normales de uso y manipulacién referirse a las instrucciones de la etiqueta y/o el
prospecto. En el resto de casos deberan aplicarse las siguientes recomendaciones.

Proteccion respiratoria No es necesaria proteccién respiratoria en las condiciones de
exposicion previstas.
La proteccion respiratoria debe ser usada solo para evitar el riesgo
residual de actividades de corta duracion, cuando todas las medidas
posibles para reducir la exposicion en la fuente hayan sido tomadas,
p.e. contencidn o extraccion y ventilacion local. Seguir siempre las
instrucciones del fabricante del equipo de proteccién respiratoria en
cuanto a utilizacién y mantenimiento.

Proteccién de las manos Lave los guantes cuando estén contaminados. Deséchelos cuando
estén contaminados por dentro, cuando se perforen o cuando la
contaminacion en el exterior no se pueda quitar. Lavese las manos
con frecuencia y siempre antes de comer, beber, fumar o ir al bafio.
Por favor, observe las instrucciones en cuanto a la permeabilidad y
el tiempo de adelanto que son provistos por el proveedor de los
guantes. También tener en cuenta las condiciones locales
especificas bajo las cuales el producto es utilizado, tal como el
peligro de cortes, de abrasién y el tiempo de contacto.

Material Caucho nitrilo
Tasa de permeabilidad > 480 min
Espesor del guante >0.4 mm
indice de proteccion Clase 6
Directiva Guantes de proteccion cumpliendo con
la EN 374.
Proteccion de los ojos Utilice gafas de protecciéon (conformes con la EN166, campo de uso
=5 u homologacién equivalente).
Proteccion de la piel y del Utilizar un mono estandar y ropa de proteccidn de categoria 3 tipo 6.
cuerpo En caso de riesgo de exposicion significativa, considerar un tipo

superior de ropa de proteccién.

Llevar dos capas de ropa siempre que sea posible. Un mono de
algodon o de poliéster/algodon deberia llevarse bajo el traje de
proteccién quimica y deberia ser lavado profesionalmente de
manera frecuente.

Si el traje de proteccién quimica es salpicado, rociado o
contaminado significativamente, descontaminar todo lo posible y
quitarselo cuidadosamente. Eliminar segun las indicaciones del
fabricante.

SECCION 9: PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Forma Liguido, claro

Color ambar a marrén

Olor Sin datos disponibles
Umbral olfativo Sin datos disponibles

pH 4.5-4.8 (6.77 %) (23 °C) (agua demineralizada)
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Punto/intervalo de fusién
Temperatura de ebullicién
Punto de inflamacion
Inflamabilidad

Temperatura de auto-
inflamacion

Descompaosicion térmica

Energia minima de ignicién

Temperatura de
descomposicion
autoacelerada (TDAA)

Limite superior de
explosividad

Limites inferior de
explosividad

Presion de vapor

Tasa de evaporacién
Densidad relativa del vapor
Densidad relativa
Densidad

Solubilidad en agua
Coeficiente de reparto n-

octanol/agua

Peso molecular

Viscosidad, dindmica
Viscosidad, cinematica
Propiedades comburentes
Explosividad

9.2 Otra informacién

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
no se inflama

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

aprox. 1.25 g/cm3 (20 °C)

Sin datos disponibles

Sal de potassio de glifosato: log Pow: < -3.2 (25 °C)

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No propiedades comburentes

No explosivo

No se conocen més datos fisico-quimicos relevantes para la seguridad.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1 Reactividad
10.2 Estabilidad quimica

10.3 Posibilidad de
reacciones peligrosas

Estable en condiciones normales.

Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomendadas.

Reacciona con acero galvanizado o acero blando sin revestimiento
produciendo hidrégeno, un gas altamente inflamable que puede

explotar.
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10.4 Condiciones que deben Temperaturas extremas y luz directa del sol.
evitarse

10.5 Materiales Acero galvanizado, Acero al carbono, Acero dulce no recubierto
incompatibles

10.6 Productos de Productos de combustién peligrosos: ver seccién 5.
descomposicién peligrosos

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1 Informacion sobre los efectos toxicoldgicos

Toxicidad oral aguda DL50 (Rata) > 5,000 mg/kg
Se realizé el ensayo con un producto formulado de caracteristicas
similares.

Toxicidad aguda por CL50 (Rata) 3.61 - 4.82 mg/l

inhalacién Se realizé el ensayo con un producto formulado de caracteristicas
similares.

Toxicidad cutanea aguda DL50 (Rata) > 5,000 mg/kg
Se realiz6 el ensayo con un producto formulado de caracteristicas

similares.
Corrosion o irritacion Ligeramente irritante - no requiere etiqueta por este concepto. (Conejo)
cutaneas Se realizé el ensayo con un producto formulado de caracteristicas
similares.
Lesiones o irritacién ocular Ligeramente irritante - no requiere etiqueta por este concepto. (Conejo)
graves Se realizé el ensayo con un producto formulado de caracteristicas
similares.
Sensibilizacién respiratoria No sensibilizante. (Conejillo de indias)
0 cutanea OCDE Linea Directriz de Prueba 406, Prueba de Buehler
Se realizé el ensayo con un producto formulado de caracteristicas
similares.

Evaluacion toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposicién Unica

Sal de potassio de glifosato: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion.

Evaluacion toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposiciones repetidas

Sal de potassio de glifosato no causé toxicidad especifica en érganos diana durante los estudios
experimentales con animales.

Evaluacion de la mutagénicidad
Sal de potassio de glifosato no esta considerado mutagéno.
Evaluacion de la toxicidad para la reproduccion

Sal de potassio de glifosato: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion.

Evaluacion de toxicidad del desarrollo

Sal de potassio de glifosato: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
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clasificacion.

Peligro de aspiracion
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Informacién adicional

No hay mas informacion toxicoldgica disponible.

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

12.1 Toxicidad

Toxicidad para los peces CL50 (Cyprinus carpio (Carpa)) 4 mg/l
Se realizé el ensayo con un producto formulado de caracteristicas

similares.
Toxicidad paralos CES50 (Daphnia) 8 mg/l Se realizé el ensayo con un producto formulado
invertebrados acuéticos de caracteristicas similares.

Toxicidad paralas plantas  CE50r (Desmodesmus subspicatus (alga verde)) 14 mgl/l
acuaticas Se realizé el ensayo con un producto formulado de caracteristicas
similares.

NOEC (Desmodesmus subspicatus (alga verde)) 2 mg/l
Se realizé el ensayo con un producto formulado de caracteristicas
similares.

12.2 Persistencia y degradabilidad

Biodegradabilidad Sal de potassio de glifosato:
No es facilmente biodegradable.

Koc Sal de potassio de glifosato: Koc: 884

12.3 Potencial de bioacumulacién

Bioacumulacién Sal de potassio de glifosato: Factor de bioconcentracién (FBC) < 1
12.4 Movilidad en el suelo

Movilidad en el suelo Sal de potassio de glifosato: Variable, depende de la temperatura, tipo
de suelo, humedad del suelo, pH del suelo y contenido de materia
organica.

12.5 Resultados de la valoracion PBTy mPmB

Valoracion PBT y MPMB Sal de potassio de glifosato: Esta sustancia no se considera que sea
persistente, bioacumulable y téxica (PBT). Esta sustancia no se
considera que sea muy persistente y muy bioacumulable (vPvB).

12.6 Otros efectos adversos

Informacién ecoldgica No hay mas informacion ecolégica disponible.
complementaria
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SECCION 13: CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto Observando las normas en vigor y, en caso necesario, después de
haber consultado al responsable de la eliminacion y a la autoridad
competente, el producto puede ser llevado a un vertedero o a una
planta incineradora.

Envases contaminados Los envases con restos de producto deberan ser eliminados como
residuos peligrosos.

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

No clasificada como mercancia peligrosa de acuerdo a NOM/IMDG/IATA.
14.1 - 14.5 no aplicable.

14.6 Precauciones particulares para los usuarios

Ver secciones 6 a 8 de la presente Ficha de Datos de Seguridad.

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol y del Cadigo IBC
No transportar a granel de acuerdo con el Codigo IBC.

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1 Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla

Informacién adicional

Clasificacion OMS: U (Es poco probable que se presenten riesgos agudos durante su uso normal)

SECCION 16: OTRA INFORMACION

Abreviaturas y acrénimos

CAS-Nr. Numero del Chemical Abstracts Service

CEXx Concentracion efectiva de x%

Clx Concentracién de inhibicidn de x%

CLx Concentracion letal de x%

Conc. Concentracién

DLx Dosis letal de x%

EINECS Inventario Europeo de Sustancias Comerciales Existentes

ELINCS Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas

EN/NE Norma Europea

ETA Estimacion de la toxicidad aguda

EU/UE Unién Europea

IATA International Air Transport Association: Asociacion de Transporte Aéreo Internacional
IBC International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous

Chemicals in Bulk (IBC Code) - Codigo internacional para la construccién y el equipo
de buques que transporten productos quimicos peligrosos a granel (Cédigo CIQ)



HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

FAENA CLASICO
Version 2/ MEX

10/10
Fecha de revision: 25.09.2021

102000040204 Fecha de impresion: 27.09.2021

IMDG International Maritime Dangerous Goods: Cédigo Maritimo Internacional de
Mercancias Peligrosas

LOEC/LOEL  Menor concentracion/nivel con efecto observado

MARPOL MARPOL.: International Convention for the prevention of marine pollution from ships:
Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques

MPT Media ponderada en el tiempo

N.O.S./N.E.P  Not otherwise specified / No especificado en otra parte

NOEC/NOEL Concentracion/nivel sin efecto observable

NOM NORMA Oficial Mexicana

No. CE Numero de la Comunidad Europea

OCDE Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos

OMS Organizacion Mundial de la Salud

UN Naciones Unidas

La informacién se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizara tnicamente como
orientacion, la cual esta basada en el conocimiento actual y es aplicable a las precauciones de
seguridad apropiadas para el producto.

|| Razon para la revisién:

Anélisis e actualizacion para fines editoriales en general.

Los cambios desde la ultima version seran destacados en el margen. Esta version reemplaza todas las
versiones anteriores.




	SECCIÓN 11: INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA

